
节日 第8課

过年 guónián 年を越す

指的是 zhǐdeshì ・・を指す

感受 gǎnshòu 身にしみて感じる

孝顺 xiàoshùn 親孝行する

放假 fàngjià 休みになる

迎接 yíngjié 出迎える

街上 jiēshang 表通り

属相 shǔxiàng 生まれ年の干支

姑娘 gūniang 若い女性

小子 xiaozi 若者



节日 第8課

老头 lǎotóu 年寄り

节日 jiérì 祝祭日

洋节 yángjié 外国の祝日

除夕 chúxī 旧暦の大晦日の夜

全家人 quánjiārén 家族全員

元宵节 yuánxiāojié 旧暦1月15日灯節

端午节 duānwǔjié 旧暦5月5日

愚人节 yúrénjié エープリルフール

中秋节 zhōngqiújié 旧暦8月15日

万圣节前夕 wàngshèngjié ハロウィーン



节日 第8課

重大 zhòngdà 重大である

热闹 rènào にぎわう

心仪 xīnyì 敬い慕う

长久 chángjiǔ 長く続く

马虎 mǎhū うかつする

值钱 zhīqián 値打ちがある

到处 dàochù 至る所

有情调 yǒuqíngdiào ムードがある

看热闹 kànrènao 野次馬になる

凑热闹 còurènao にぎやかにやる



节日 第8課

有气氛 yǒuqìfen 気分があふれる

放鞭炮 fàngbiānpào 爆竹を鳴らす

放焰火 fàngyànhuǒ 花火を打ち上げる

回老家 huílǎojiā 帰省する

大甩卖 dàshuǎimài 投げ売り

张灯结彩 zhāngdēngjiēcǎi
提灯を吊るし

五色で飾り付け

喜气洋洋 xǐqìyángyáng 喜びが溢れている

全家团圆 tuányuán 一家団欒

产生感情 chǎnshēng 愛着がわく

男女老少 nánǘlǎoshào 老若男女



节日 第8課

可不是吗 どうだとも

除夕之夜 春節の前日の夜

寄贺年卡 年賀状を贈る

登门拜访 私宅を訪問する

圣诞老人 サンタクロース

12点的钟声 除夜の鐘

只有・・才 [でないと・・できない]

不管・・・・都 [・・・に関わらず・・だ]

不管多・・都 [どんなに・・ても・・だ]


